GUN BOSS AR-15 CLEANING KIT - REAL AVID GUN BOSS AR15
CLEANING KIT

Cleaning Kit Made To Go Wherever Your AR-15 Goes

Compact, rod-type cleaning kit contains everything you need to protect the
accuracy and reliability of your AR-15. Kit includes combination bore
illuminator/safe chamber indicator that also pushes out takedown pins,
aluminum rod sections, brushes, slotted tip, picks, and patches packed into a
rugged, weatherproof, zippered case with a digital camouflage exterior.
Internal tray holds cleaning tools securely, so there’s no rattling. Contains:
5.56/.223 brass brush, phosphor bronze bristles 6 threaded anodized
aluminum rod sections Chamber brush Nylon, slotted tips Straight and angled
cleaning picks Bore light/pin punch/3-in-1 safety flag Bolt carrier brush 5 start
chamber cleaning patches T-handle Eva-molded case No-rattle accessory tray

Attributes

¢ Name: REAL AVID GUN BOSS AR15 CLEANING KIT
e Manufacturer: REAL AVID

e Product no.: 100012144

e Mfr. No.: AVGCKAR15

¢ Style: Rifle

¢ Delivery weight: 0.227kg

e UPC: 813119011405
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GUN BOSS AR15 REINIGUNGSSET
Sicherheitshinweise

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du das GUN BOSS AR15 REINIGUNGSSET von REAL AVID gewahlt hast. Dieses Reinigungsset
wurde entwickelt, um dir zu helfen, die Genauigkeit und Zuverlassigkeit deines AR15Gewehrs zu erhalten. Um
eine sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten, lies bitte die Sicherheitshinweise in
diesem Leitfaden sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Handle Feuerwaffen immer mit Vorsicht und stelle sicher, dass sie vor dem Reinigen entladen sind.
Halte das Reinigungsset auerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Verwende das Reinigungsset in einem gut bellfteten Bereich, um das Einatmen von Reinigungsmitteln
oder Ablagerungen zu vermeiden.

Trage eine Schutzbrille, um deine Augen vor mdéglichen Spritzern oder Ablagerungen wahrend der
Reinigung zu schitzen.

Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezuglich der Wartung und Reinigung von Feuerwaffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

¢ Stelle sicher, dass die Kammer leer ist, bevor du Reinigungswerkzeuge verwendest.

Vermeide GbermaRige Kraftanwendung beim Reinigen, um Schaden an deiner Feuerwaffe oder den
Reinigungswerkzeugen zu verhindern.

Verwende das Reinigungsset nicht fir andere Zwecke als den vorgesehenen Gebrauch.

Uberpriife alle Werkzeuge und Komponenten vor der Verwendung. Entsorge beschadigte Teile sofort.
Lagere das Reinigungsset an einem trockenen Ort, um Rost und Korrosion der Werkzeuge zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass dein AR15 entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
o Sammle alle Komponenten des Reinigungssets in einem gut beleuchteten Bereich.

2. Verwendung der Reinigungswerkzeuge:

o Bore Brush: Befestige die 5.56/.223 Messingblrste am Aluminiumrohrsegment. Fihre sie in das
Rohr ein und ziehe sie vom Lauf zurtick. Wiederhole dies nach Bedarf.

o Chamber Brush: Verwende die Kammerburste, um den Kammerbereich zu reinigen. Flhre sie
vorsichtig ein und drehe sie, um Ablagerungen zu entfernen.

o Cleaning Picks: Nutze die geraden und gewinkelten Picks, um enge Bereiche zu erreichen und
Verunreinigungen zu entfernen.

o Bore Light/Pins: Verwende den Laufbeleuchter, um das Rohr auf Sauberkeit zu Gberprifen. Das
gleiche Werkzeug kann verwendet werden, um Zerlegestifte herauszudricken.

o Patches: Befestige einen geschlitzten Aufsatz am Rohr, setze ein ReinigungsPatch ein und ziehe
es durch das Rohr, um verbleibende Rickstande zu entfernen.

o Bolt Carrier Brush: Reinige die Bolt CarrierGruppe mit der daflir vorgesehenen Burste fir eine
grindliche Wartung.

3. Nach der Reinigung:



o Wische alle Werkzeuge und Komponenten mit einem sauberen Tuch ab, um Reinigungsmittel zu
entfernen.
o Bewahre alle Werkzeuge im EVAgeformten Koffer auf, um sie organisiert und sicher zu halten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge gebrauchte ReinigungsPatches und Materialien gemal den lokalen Vorschriften.

¢ Entsorge Reinigungsmittel oder Chemikalien nicht im Abfluss. Befolge die Entsorgungsanweisungen auf
den Produktetiketten.

e Recycle die Verpackungsmaterialien, wo mdglich.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstitzung bezlglich des GUN BOSS AR15 REINIGUNGSSETS
konsultiere bitte die Kontaktdaten, die mit dem Produkt bereitgestellt wurden, oder besuche die Website des
Herstellers.

Durch die Beachtung dieser Sicherheitshinweise kannst du sicherstellen, dass dein GUN BOSS AR15
REINIGUNGSSET sicher und effektiv verwendet wird. Die regelmalige Wartung deiner Feuerwaffe ist
entscheidend fur ihre Leistung und Langlebigkeit. Vielen Dank fur deine Aufmerksamekeit fur die Sicherheit.



GUN BOSS AR15 CLEANING KIT Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the GUN BOSS AR15 CLEANING KIT by REAL AVID. This cleaning kit is designed to help
you maintain the accuracy and reliability of your AR15 firearm. To ensure safe and effective use of this product,
please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

¢ Always handle firearms with care and ensure they are unloaded before cleaning.

¢ Keep the cleaning kit out of reach of children and unauthorized users.

¢ Use the cleaning kit in a wellventilated area to avoid inhaling any cleaning agents or debris.
e Wear safety glasses to protect your eyes from potential splashes or debris during cleaning.
¢ Follow all local laws and regulations regarding firearm maintenance and cleaning.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the chamber is empty before using any cleaning tools.

¢ Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to your firearm or the cleaning tools.
¢ Do not use the cleaning kit for any purpose other than its intended use.

¢ Inspect all tools and components before use. Discard any damaged parts immediately.

e Store the cleaning kit in a dry place to prevent rust and corrosion of the tools.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that your AR15 is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather all components of the cleaning kit in a welllit area.

2. Using the Cleaning Tools:

o Bore Brush: Attach the 5.56/.223 brass brush to the aluminum rod section. Insert it into the bore
and pull it through from the chamber to the muzzle. Repeat as necessary.

o Chamber Brush: Use the chamber brush to clean the chamber area. Insert it carefully and rotate
to remove any debris.

o Cleaning Picks: Use the straight and angled picks to reach tight areas and remove fouling.

o Bore Light/Pins: Use the bore illuminator to inspect the bore for cleanliness. The same tool can
be used to push out takedown pins.

o Patches: Attach a slotted tip to the rod, insert a cleaning patch, and run it through the bore to
remove any remaining residue.

o Bolt Carrier Brush: Clean the bolt carrier group using the designated brush for thorough
maintenance.

3. PostCleaning:

o Wipe down all tools and components with a clean cloth to remove any cleaning agents.
o Store all tools back in the EVAmolded case to keep them organized and secure.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any used cleaning patches and materials in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of cleaning agents or chemicals down the drain. Follow the disposal instructions on the
product labels.

¢ Recycle the packaging materials where possible.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or further support regarding the GUN BOSS AR15 CLEANING KIT, please refer to the contact
information provided with the product or visit the manufacturer's website.

By following these safety instructions, you can ensure that your GUN BOSS AR15 CLEANING KIT is used safely
and effectively. Regular maintenance of your firearm is essential for its performance and longevity. Thank you
for your attention to safety.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL GUN BOSS
AR15 CLEANING KIT

Introduccion

Gracias por elegir el GUN BOSS AR15 CLEANING KIT de REAL AVID. Este kit de limpieza estd disefiado para
ayudarte a mantener la precision y fiabilidad de tu arma AR15. Para asegurar un uso seguro y efectivo de este
producto, por favor lee y sigue las instrucciones de seguridad que se detallan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y asegurate de que estén descargadas antes de
limpiarlas.

Mantén el kit de limpieza fuera del alcance de los nifios y usuarios no autorizados.

Utiliza el kit de limpieza en un area bien ventilada para evitar inhalar agentes de limpieza o escombros.
Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de posibles salpicaduras o escombros durante la limpieza.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el mantenimiento y limpieza de armas de
fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e AsegUrate de que la recdmara esté vacia antes de usar cualquier herramienta de limpieza.

Evita usar fuerza excesiva al limpiar para prevenir dafios a tu arma o a las herramientas de limpieza.

No utilices el kit de limpieza para ningln propdésito diferente al uso previsto.

¢ Inspecciona todas las herramientas y componentes antes de usarlos. Desecha cualquier parte dafiada de
inmediato.

¢ Almacena el kit de limpieza en un lugar seco para prevenir la oxidacién y corrosién de las herramientas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que tu AR15 esté descargada y apuntada en una direccién segura.
o Relne todos los componentes del kit de limpieza en un area bien iluminada.

2. Uso de las Herramientas de Limpieza:

o Cepillo de Candn: Conecta el cepillo de latén 5.56/.223 a la seccién de varilla de aluminio.
Insértalo en el caidn y tira de él desde la recamara hasta el boca de fuego. Repite segln sea
necesario.

o Cepillo de Camara: Usa el cepillo de cdmara para limpiar el drea de la recdmara. Insértalo con
cuidado y rota para eliminar cualquier residuo.

o Puntas de Limpieza: Utiliza las puntas rectas y anguladas para alcanzar areas estrechas y
eliminar la suciedad.

o lluminador de Caindén/Pins: Usa el iluminador de cafién para inspeccionar el interior del cafién.
La misma herramienta puede usarse para empujar los pasadores de desmontaje.

o Parches: Conecta una punta ranurada a la varilla, inserta un parche de limpieza y pasalo por el
cafién para eliminar cualquier residuo restante.

o Cepillo de Portacerraduras: Limpia el grupo del portacerraduras utilizando el cepillo designado
para un mantenimiento exhaustivo.

3. PostLimpieza:



o Limpia todas las herramientas y componentes con un pafio limpio para eliminar cualquier agente
de limpieza.

o Guarda todas las herramientas de nuevo en el estuche moldeado en EVA para mantenerlas
organizadas y seguras.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier parche de limpieza y materiales utilizados de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ No deseches agentes de limpieza o quimicos por el desaglie. Sigue las instrucciones de eliminacién en las
etiquetas de los productos.

¢ Recicla los materiales de embalaje siempre que sea posible.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas de seguridad o soporte adicional sobre el GUN BOSS AR15 CLEANING KIT, consulta la informacién
de contacto proporcionada con el producto o visita el sitio web del fabricante.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurarte de que tu GUN BOSS AR15 CLEANING KIT se
utilice de manera segura y efectiva. El mantenimiento regular de tu arma es esencial para su rendimiento y
longevidad. Gracias por tu atencién a la seguridad.



GUN BOSS AR15 CLEANING KIT Instructions de
Sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi le GUN BOSS AR15 CLEANING KIT de REAL AVID. Ce kit de nettoyage est concu pour t'aider a
maintenir la précision et la fiabilité de ton arme AR15. Pour garantir une utilisation sécurisée et efficace de ce
produit, merci de lire et de suivre les instructions de sécurité décrites dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales

e Toujours manipuler les armes a feu avec précaution et s'assurer qu'elles sont déchargées avant le
nettoyage.

e Garder le kit de nettoyage hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

e Utiliser le kit de nettoyage dans un endroit bien ventilé pour éviter d'inhaler des agents de nettoyage ou
des débris.

¢ Porter des lunettes de sécurité pour protéger tes yeux des éclaboussures ou des débris potentiels
pendant le nettoyage.

* Respecter toutes les lois et réglementations locales concernant I'entretien et le nettoyage des armes a

feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e S'assurer que la chambre est vide avant d'utiliser des outils de nettoyage.

Eviter d'utiliser une force excessive lors du nettoyage pour prévenir d'endommager ton arme ou les outils

de nettoyage.

Ne pas utiliser le kit de nettoyage a d'autres fins que celles pour lesquelles il est destiné.
Inspecter tous les outils et composants avant utilisation. Jeter immédiatement toute pieéce endommagée.
Ranger le kit de nettoyage dans un endroit sec pour éviter la rouille et la corrosion des outils.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o

o

S'assurer que ton AR15 est déchargé et dirigé dans une direction s(re.
Rassembler tous les composants du kit de nettoyage dans un endroit bien éclairé.

2. Utilisation des Outils de Nettoyage :

o

Brosse de Canon : Fixer la brosse en laiton 5.56/.223 a la section de tige en aluminium. L'insérer
dans le canon et tirer a travers de la chambre vers le canon. Répéter si nécessaire.

Brosse de Chambre : Utiliser la brosse de chambre pour nettoyer la zone de la chambre.
L'insérer soigneusement et tourner pour enlever les débris.

Piques de Nettoyage : Utiliser les piques droits et inclinés pour atteindre les zones étroites et
retirer les résidus.

Lumiére de Canon/Goupilles : Utiliser I'illuminateur de canon pour inspecter la propreté du
canon. Cet outil peut également étre utilisé pour pousser les goupilles de démontage.

Patchs : Fixer un embout fendu a la tige, insérer un patch de nettoyage et le faire passer dans le
canon pour enlever tout résidu restant.

Brosse de Porte de Culasse : Nettoyer le groupe de porte de culasse avec la brosse désignée
pour un entretien approfondi.

3. PostNettoyage :



o Essuyer tous les outils et composants avec un chiffon propre pour enlever tout agent de nettoyage.
o Ranger tous les outils dans le boitier en EVA pour les garder organisés et en sécurité.

Instructions d'Elimination

e Eliminer les patchs de nettoyage et les matériaux usagés conformément aux réglementations locales.

* Ne pas jeter les agents de nettoyage ou les produits chimiques dans I'évier. Suivre les instructions
d'élimination sur les étiquettes des produits.

e Recycler les matériaux d'emballage lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour des questions de sécurité ou un soutien supplémentaire concernant le GUN BOSS AR15 CLEANING KIT,
merci de te référer aux informations de contact fournies avec le produit ou de visiter le site web du fabricant.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux t'assurer que ton GUN BOSS AR15 CLEANING KIT est utilisé de
maniére slre et efficace. L'entretien régulier de ton arme est essentiel pour ses performances et sa longévité.
Merci de préter attention a la sécurité.



ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DEL KIT DI
PULIZIA GUN BOSS AR15

Introduzione

Grazie per aver scelto il KIT DI PULIZIA GUN BOSS AR15 di REAL AVID. Questo kit di pulizia & progettato per
aiutarti a mantenere I'accuratezza e I'affidabilita della tua arma AR15. Per garantire un uso sicuro ed efficace di
questo prodotto, ti preghiamo di leggere e sequire le istruzioni di sicurezza riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Maneggia sempre le armi da fuoco con attenzione e assicurati che siano scariche prima di procedere alla
pulizia.

Tieni il kit di pulizia fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Utilizza il kit di pulizia in un'area ben ventilata per evitare di inalare agenti di pulizia o detriti.

Indossa occhiali di sicurezza per proteggere gli occhi da eventuali schizzi o detriti durante la pulizia.
Segui tutte le leggi e normative locali riguardanti la manutenzione e la pulizia delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati che la camera sia vuota prima di utilizzare qualsiasi strumento di pulizia.

¢ Evita di applicare una forza eccessiva durante la pulizia per prevenire danni alla tua arma o agli strumenti
di pulizia.

¢ Non utilizzare il kit di pulizia per scopi diversi da quelli previsti.

¢ Ispeziona tutti gli strumenti e i componenti prima dell'uso. Scarta immediatamente eventuali parti
danneggiate.

¢ Conserva il kit di pulizia in un luogo asciutto per prevenire ruggine e corrosione degli strumenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che la tua AR15 sia scarica e puntata in una direzione sicura.
o Raccogli tutti i componenti del kit di pulizia in un'area ben illuminata.

2. Utilizzo degli Strumenti di Pulizia:

o Bore Brush: Attacca la spazzola in ottone 5.56/.223 alla sezione dell'asta in alluminio. Inseriscila
nel foro e tirala attraverso dalla camera alla volata. Ripeti se necessario.

o Chamber Brush: Usa la spazzola per camera per pulire I'area della camera. Inseriscila con cautela
e ruota per rimuovere eventuali detriti.

o Cleaning Picks: Utilizza i punte dritti e angolati per raggiungere aree strette e rimuovere i residui.

o Bore Light/Pins: Usa I'illuminatore per ispezionare il foro per verificarne la pulizia. Lo stesso
strumento puo essere utilizzato per spingere fuori i perni di smontaggio.

o Patches: Attacca una punta scanalata all'asta, inserisci un patch di pulizia e passalo attraverso il
foro per rimuovere eventuali residui rimanenti.

o Bolt Carrier Brush: Pulisci il gruppo di carrier del percussore utilizzando la spazzola designata per
una manutenzione approfondita.

3. PostPulizia:

o Pulisci tutti gli strumenti e i componenti con un panno pulito per rimuovere eventuali agenti di
pulizia.



o Riponi tutti gli strumenti nella custodia in EVA per mantenerli organizzati e sicuri.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali patch di pulizia e materiali usati in conformita con le normative locali.

¢ Non smaltire agenti di pulizia 0 sostanze chimiche nello scarico. Segui le istruzioni di smaltimento sulle
etichette dei prodotti.

¢ Ricicla i materiali di imballaggio quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande sulla sicurezza o ulteriore supporto riguardo al KIT DI PULIZIA GUN BOSS AR15, ti preghiamo di
consultare le informazioni di contatto fornite con il prodotto o visitare il sito web del produttore.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire che il tuo KIT DI PULIZIA GUN BOSS AR15 venga
utilizzato in modo sicuro ed efficace. La manutenzione regolare della tua arma e essenziale per le sue
prestazioni e longevita. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



GUN BOSS AR15 RENG)JORINGSSKJEMA
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte GUN BOSS AR15 RENGJQJRINGSSKJEMA fra REAL AVID. Dette rengjgringssettet er designet
for & hjelpe deg med a opprettholde ngyaktigheten og paliteligheten til din AR15. For & sikre trygg og effektiv
bruk av dette produktet, vennligst les og faglg sikkerhetsinstruksjonene som er beskrevet i denne guiden.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Handter alltid skytevapen med forsiktighet og sgrg for at de er avfyrt far rengjgring.

Hold rengjgringssettet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

* Bruk rengjgringssettet i et godt ventilert omrade for & unnga innanding av rengjgringsmidler eller rusk.
Bruk vernebriller for & beskytte gynene mot potensielle sprut eller rusk under rengjaring.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende vedlikehold og rengjgring av skytevapen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Sgrg for at kammeret er tomt fgr du bruker noen rengjagringsverktay.

 Unnga a bruke overdreven kraft nar du rengjgr for 8 unnga skade pa ditt skytevapen eller
rengjgringsverktgyene.

Ikke bruk rengjgringssettet til noe annet enn dets tiltenkte bruk.

Inspiser alle verktgy og komponenter fagr bruk. Kasser eventuelle skadde deler umiddelbart.
Oppbevar rengjgringssettet pa et tart sted for a forhindre rust og korrosjon av verktgyene.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at din AR15 er avfyrt og pekes i en trygg retning.
o Samle alle komponentene i rengjgringssettet i et godt opplyst omrade.

2. Bruk av rengjeringsverktgyene:

o Bore Brush: Fest 5.56/.223 messingbgrsten til aluminiumsstangseksjonen. Sett den inn i bore og
trekk den gjennom fra kammeret til munningen. Gjenta etter behov.

o Chamber Brush: Bruk kammerbgrsten til 3 rengjere kammeromradet. Sett den forsiktig inn og
roter for 3 fjerne eventuelle rusk.

o Cleaning Picks: Bruk de rette og skra plukkerne for @ na trange omrader og fjerne fouling.

o Bore Light/Pins: Bruk borelys for a inspisere bore for renhet. Det samme verktgyet kan brukes til
a presse ut nedtakingspinnene.

o Patches: Fest en spiss med spor til stangen, sett inn en rengjgringslapp og kjgr den gjennom bore
for & fjerne eventuelle gjenvaerende rester.

o Bolt Carrier Brush: Rengjgr bolt carriergruppen ved hjelp av den spesifikke bgrsten for grundig
vedlikehold.

3. Etter rengjgring:

o Tark av alle verktgy og komponenter med en ren klut for a fierne eventuelle rengjgringsmidler.
o Oppbevar alle verktgy tilbake i det EVAformede tilfellet for @ holde dem organisert og sikre.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kasser eventuelle brukte rengjeringslapper og materialer i samsvar med lokale forskrifter.
o |kke kasser rengjgringsmidler eller kjemikalier i avlgpet. Fglg avfallsinstruksjonene pa produktetikettene.
¢ Resirkuler emballasjematerialene der det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For sikkerhetshenvendelser eller videre stgtte angdende GUN BOSS AR15 RENG)@RINGSSKJEMA, vennligst
referer til kontaktinformasjonen som fglger med produktet eller besgk produsentens nettsted.

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre at ditt GUN BOSS AR15 RENGJ@RINGSSKJEMA brukes
trygt og effektivt. Regelmessig vedlikehold av ditt skytevapen er avgjgrende for ytelse og levetid. Takk for din
oppmerksomhet til sikkerhet.



GUN BOSS AR15 CLEANING KIT Instrukcje
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér GUN BOSS AR15 CLEANING KIT od REAL AVID. Ten zestaw do czyszczenia zostat
zaprojektowany, aby pomé6c w utrzymaniu doktadnosci i niezawodnosci Twojego karabinu AR15. Aby zapewni¢
bezpieczne i skuteczne korzystanie z tego produktu, prosimy o przeczytanie i przestrzeganie instrukcji
bezpieczenstwa zawartych w tym przewodniku.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze obchodz sie z bronig palng ostroznie i upewnij sie, ze jest ona roztadowana przed czyszczeniem.

* Trzymaj zestaw do czyszczenia z dala od dzieci i 0s6b nieuprawnionych.

e Uzywaj zestawu do czyszczenia w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby unikngé wdychania
jakichkolwiek srodkéw czyszczacych lub zanieczyszczen.

¢ Nos okulary ochronne, aby chroni¢ oczy przed potencjalnymi kroplami lub zanieczyszczeniami podczas
czyszczenia.

» Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych konserwacji i czyszczenia broni
palne;.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Upewnij sie, ze komora jest pusta przed uzyciem jakichkolwiek narzedzi czyszczgcych.

¢ Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby zapobiec uszkodzeniu broni palnej lub narzedzi
czyszczacych.

o Nie uzywaj zestawu do czyszczenia do innych celéw niz jego zamierzona funkcja.

e Sprawdz wszystkie narzedzia i komponenty przed uzyciem. Natychmiast wyrzu¢ wszelkie uszkodzone
czesci.

¢ Przechowuj zestaw do czyszczenia w suchym miejscu, aby zapobiec rdzy i korozji narzedzi.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze Twoj AR15 jest roztadowany i skierowany w bezpiecznym kierunku.
o Zbierz wszystkie komponenty zestawu do czyszczenia w dobrze oswietlonym miejscu.

2. Uzywanie Narzedzi Czyszczacych:

o Szczotka Lufy: Przymocuj szczotke mosiezng 5.56/.223 do sekcji preta aluminiowego. W6z jg do
lufy i przeciggnij od komory do wylotu. Powtarzaj w razie potrzeby.

o Szczotka Komory: Uzyj szczotki komory do czyszczenia obszaru komory. Wtz jg ostroznie i
obracaj, aby usuna¢ wszelkie zanieczyszczenia.

o Wybieraki Czyszczace: Uzyj prostych i katowych wybierakdw, aby dotrze¢ do ciasnych miejsc i
usung¢ osady.

o lluminator Lufy/Piny: Uzyj iluminatora lufy, aby sprawdzi¢ czystos¢ lufy. To samo narzedzie
mozna uzy¢ do wypychania pinéw demontazowych.

o Platki Czyszczace: Przymocuj kohcéwke z rowkiem do preta, wiéz ptatek czyszczacy i przeciggnij
go przez lufe, aby usunaé pozostatosci.

o Szczotka do Zespotu Zamek: Czys¢ zesp6t zamka za pomoca dedykowanej szczotki, aby
przeprowadzi¢ doktadng konserwacje.



3. Po Czyszczeniu:

o Przetrzyj wszystkie narzedzia i komponenty czystg szmatka, aby usungc¢ jakiekolwiek srodki
Czyszczace.

o Przechowuj wszystkie narzedzia z powrotem w walizce formowanej z EVA, aby utrzymac je w
porzadku i bezpiecznie.

Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie zuzyte ptatki czyszczace i materiaty zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj srodkéw czyszczacych ani chemikaliéw do odptywu. Postepuj zgodnie z instrukcjami
utylizacji na etykietach produktéw.

¢ Recykluj materiaty opakowaniowe tam, gdzie to mozliwe.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszej Pomocy

W przypadku zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy zwigzanej z GUN BOSS AR15 CLEANING
KIT, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi dostarczonymi z produktem lub odwiedzenie strony
internetowej producenta.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewni¢, ze Twéj GUN BOSS AR15 CLEANING KIT jest
uzywany w sposéb bezpieczny i skuteczny. Regularna konserwacja Twojej broni palnej jest niezbedna dla jej
wydajnosci i dtugowiecznosci. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na bezpieczenstwo.



GUN BOSS AR15 CLEANING KIT Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, etta valitsit GUN BOSS AR15 CLEANING KIT tuotteen REAL AVIDilta. Tama puhdistussarja on suunniteltu

auttamaan sinua yllapitamaan AR15aseesi tarkkuutta ja luotettavuutta. Varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja
tehokkaan kaytén, lue ja noudata taman oppaan turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kasittele aseita aina varovasti ja varmista, etta ne ovat tyhjat ennen puhdistusta.

Pida puhdistussarja lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Kaytad puhdistussarjaa hyvin ilmastoidussa tilassa valttddksesi puhdistusaineiden tai roskien
hengittamista.

¢ Kayta suojalaseja suojataksesi silmiasi mahdollisilta roiskeilta tai roskilta puhdistuksen aikana.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sdantéja, jotka koskevat aseiden huoltoa ja puhdistusta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Varmista, etta patruunapesa on tyhjennetty ennen puhdistustydkalujen kayttoa.

Valta liiallista voiman kayttda puhdistamisen aikana estdaksesi aseesi tai puhdistustydkalujen
vaurioitumisen.

Al3 kayta puhdistussarjaa muuhun tarkoitukseen kuin sen tarkoitetulle kayttétarkoitukselle.
Tarkista kaikki tydkalut ja komponentit ennen kayttdéa. Havitd kaikki vaurioituneet osat valittémasti.
Sailyta puhdistussarja kuivassa paikassa estaaksesi tyékalujen ruostumisen ja korroosion.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, ettd AR15aseesi on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
o Keraa kaikki puhdistussarjan osat hyvin valaistussa tilassa.

2. Puhdistustyokalujen kaytto:

o Bore Brush: Kiinnitd 5.56/.223 messinkiharja alumiiniseen tankoosaan. Aseta se piippuun ja veda
se lapi patruunapesasta suulle. Toista tarpeen mukaan.

o Chamber Brush: Kaytd kammioharjaa puhdistaaksesi kammioaluetta. Aseta se varovasti ja
pyOritd poistaaksesi roskia.

o Cleaning Picks: Kayta suoria ja kulmaisia poimijoita paastaksesi tiukkoihin paikkoihin ja
poistaaksesi likaa.

o Bore Light/Pins: Kaytda kammovalaisinta tarkistaaksesi piipun puhtauden. Sama ty6kalu voi olla
kaytossa takaisinkytkentdpinsien tyéntamiseen.

o Patches: Kiinnita slottitippa tankoon, aseta puhdistusliina ja vie se lapi piipun poistaaksesi
mahdolliset jaamat.

o Bolt Carrier Brush: Puhdista bolt carrier ryhma kdyttamalla siihen tarkoitettua harjaa
perusteellista huoltoa varten.

3. Puhdistuksen jalkeen:

o Pyyhi kaikki tydkalut ja komponentit puhtaalla liinalla poistaaksesi mahdolliset puhdistusaineet.
o Tallenna kaikki tydkalut takaisin EVAmuotoiltuun koteloon pitdmaan ne jarjestyksessa ja
turvallisina.



Havittamisohjeet

o Havitad kaikki kaytetyt puhdistusliinat ja materiaalit paikallisten saantdjen mukaisesti.

o Ald havita puhdistusaineita tai kemikaaleja viemériin. Noudata tuotteen etiketeissé olevia
havittdmisohjeita.

o Kierratd pakkausmateriaalit, jos mahdollista.

Lisatietoja
Turvallisuus tai lisatietopyynndissa liittyen GUN BOSS AR15 CLEANING KIT tuotteeseen, katso tuotteen mukana
olevat yhteystiedot tai vieraile valmistajan verkkosivustolla.

Noudattamalla naitd turvallisuusohjeita voit varmistaa, ettd GUN BOSS AR15 CLEANING KIT tuotetta kaytetaan
turvallisesti ja tehokkaasti. Aseesi saannéllinen huolto on olennaista sen suorituskyvyn ja pitkaikaisyyden
kannalta. Kiitos, etta kiinnitdt huomiota turvallisuuteen.



GUN BOSS AR15 RENGORINGSSATS
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt GUN BOSS AR15 RENGORINGSSATS fran REAL AVID. Detta rengéringskit &r utformat for att
hjalpa dig att underhalla noggrannheten och palitligheten hos din AR15. For att sakerstalla saker och effektiv
anvandning av denna produkt, vanligen Ias och f6lj sdkerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Hantera alltid skjutvapen med férsiktighet och se till att de ar oladdade innan rengéring.

Hall rengdringskitet utom rackhall fér barn och obehdriga anvandare.

e Anvand rengdringskitet i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av rengéringsmedel eller
skrap.

Bar skyddsglaségon for att skydda 6gonen fran potentiella stank eller skrép under rengoring.

Folj alla lokala lagar och forordningar angaende underhall och rengéring av skjutvapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Se till att kammaren ar tom innan du anvander nagra rengéringsverktyg.

e Undvik att anvanda 6verdriven kraft vid rengoring for att forhindra skador pa ditt skjutvapen eller
rengoringsverktygen.

Anvand inte rengéringskitet for ndgot annat andamal &n dess avsedda anvandning.

Inspektera alla verktyg och komponenter innan anvandning. Kassera omedelbart eventuella skadade
delar.

e Forvara rengoringskitet pa en torr plats for att forhindra rost och korrosion av verktygen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att din AR15 ar oladdad och pekar i en saker riktning.
o Samla alla komponenter av rengdringskitet i ett valbelyst omrade.

2. Anvanda rengéringsverktygen:

o Bore Brush: Fast 5.56/.223 massingsborsten pa aluminiumsroret. Satt in den i bore och dra den
genom fran kammaren till mynningen. Upprepa vid behov.

Chamber Brush: Anvand kammerborsten for att rengéra kammaren. Satt in den forsiktigt och
rotera for att ta bort skrap.

Cleaning Picks: Anvand de raka och vinklade plockverktygen for att na tranga omraden och ta
bort belaggningar.

Bore Light/Pins: Anvand borrbelysningen for att inspektera bore for renlighet. Samma verktyg
kan anvandas for att trycka ut nedtagningstappar.

Patches: Fast en slitsad spets pa roret, satt in en rengdringslapp och kér den genom bore for att
ta bort eventuella kvarvarande rester.

Bolt Carrier Brush: Rengor bolt carriergruppen med den avsedda borsten fér grundlig underhall.
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3. Efter rengoring:

o Torka av alla verktyg och komponenter med en ren trasa for att ta bort rengéringsmedel.
o Forvara alla verktyg tillbaka i det EVAmoldade fodralet for att halla dem organiserade och sakra.



Avfallsinstruktioner

¢ Kassera anvanda rengdringslappar och material i enlighet med lokala férordningar.

e Kassera inte rengoringsmedel eller kemikalier i avloppet. Folj avfallsinstruktionerna pa
produktetiketterna.

e Atervinn forpackningsmaterial dar det ar méjligt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For sakerhetsfragor eller ytterligare stéd angdende GUN BOSS AR15 RENGORINGSSATS, vanligen hanvisa till
kontaktinformationen som medféljer produkten eller besék tillverkarens webbplats.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sékerstalla att ditt GUN BOSS AR15 RENGORINGSSATS
anvands sakert och effektivt. Regelbundet underhall av ditt skjutvapen ar avgorande for dess prestanda och
livslangd. Tack for att du uppmarksammar sakerhet.



GUN BOSS AR15 CISTICI KIT Bezpeénostni Pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali GUN BOSS AR15 CISTiCi KIT od REAL AVID. Tento &istici kit je navrzen tak, aby vdm
pomohl udrzet presnost a spolehlivost vaseho AR15. Aby bylo zajiSténo bezpecné a efektivni pouzivani tohoto
produktu, peclivé si prectéte a dodrzujte bezpecnostni pokyny uvedené v tomto prlivodci.

Obecné Bezpecnostni Pokyny

¢ Vzdy manipulujte s palnymi zbranémi opatrné a ujistéte se, ze jsou pred ¢isténim vybita.

Uchovévejte Cistici kit mimo dosah déti a neopravnénych uzivatell.

Pouzivejte Cistici kit v dobre vétrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechovani Cisticich prostredkd nebo
necistot.

Noste ochranné bryle, abyste chranili své oci pfed moznymi skvrnami nebo necistotami béhem cisténi.
Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se tdrzby a ¢isténi palnych zbrani.

Specifické Bezpecnostni Opatreni pro Pouziti

Ujistéte se, Ze je komora prazdna pred pouzitim jakychkoli Cisticich nastrojd.

Vyhnéte se pouziti nadmérné sily pfi Cisténi, abyste predesli poSkozeni vasi palné zbrané nebo disticich
nastrojd.

* Nepouzivejte Cistici kit k jinym Gceldm nez k zamyslenému pouziti.

Pfed pouzitim zkontrolujte vSechny ndstroje a komponenty. Okamzité zlikvidujte jakékoli poSkozené ¢asti.
Skladujte Cistici kit na suchém misté, aby se predeslo rzi a korozi nastrojd.

Pokyny pro Instalaci a Pouziti

1. Priprava:

o Ujistéte se, ze je vas AR15 vybity a mifi bezpeCnym smérem.
o Shromazdéte vsechny komponenty Cisticiho kitu na dobre osvétleném misté.

2. Poutziti Cisticich Nastroju:

o Bore Brush: Pfipojte mosazny kartd¢ 5.56/.223 k hlinikové tyCové Casti. Vlozte ho do hlavné a
vytadhnéte ho od komory k Usti. Opakujte podle potreby.

o Chamber Brush: Pouzijte karta¢ na komoru k ¢isténi oblasti komory. Vlozte ho opatrné a otacejte,
abyste odstranili necistoty.

o Cleaning Picks: Pouzijte rovné a Sikmé hacky k dosazeni tésnych mist a odstranéni usazenin.

o Bore Light/Pins: Pouzijte bore illuminator k prozkoumani hlavné na Cistotu. Stejny nastroj Ize
pouzit k vytazeni rozebiracich kolikd.

o Patches: Pripojte stérbinu k ty¢i, vlozte ¢istici hadfik a protdhnéte ho hlavni, abyste odstranili
zbyvajici zbytky.

o Bolt Carrier Brush: Cistéte skupinu bolt carrier pomoci ur¢eného kartace pro ddikladnou tdrzbu.

3. Po Cisténi:

o Otrete vSechny nastroje a komponenty Cistym hadfikem, abyste odstranili jakékoli Cistici
prostiedky.

o Ulozte vSechny néstroje zpét do EVAmoldovaného kuffiku, abyste je udrzeli organizované a
zabezpecené.



Pokyny pro Likvidaci

e Likvidujte jakékoli pouzité Cistici hadriky a materidly v souladu s mistnimi predpisy.

* Nepokladejte Cistici prostfedky nebo chemikalie do odpadu. Dodrzujte pokyny pro likvidaci na etiketach
produktd.

e Recyklujte obalové materidly, kde je to mozné.

Kontakt pro Dalsi Podporu

Pro bezpe¢nostni dotazy nebo dalsi podporu tykajici se GUN BOSS AR15 CISTICIHO KITU se prosim obratte na
kontaktni informace uvedené s produktem nebo navstivte webové stranky vyrobce.

Dodrzovanim téchto bezpe¢nostnich pokynll miZete zajistit, Ze va$ GUN BOSS AR15 CISTICI KIT bude pouzivan
bezpelné a efektivné. Pravidelna Udrzba vasi palné zbrané je nezbytna pro jeji vykon a dlouhovékost. Dékujeme
za vasi pozornost k bezpelnosti.
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